CHARGING

IN THE BOX
QOQOLIGHT 4 .
e ey Before first use, please fully charge the product. Unscrew the pen from the middle and store the
USER MANUAL - ny lower part (pen). Connect the upper part to the USB power supply or computer USB port via the

provided charging cable (USB power supply not included. Users can use any USB power supply
of digital devices or household appliances). The LED lights up red to indicate charging, and the
red will go out when it is fully charged.

Friendship

| T ’/
Refill USB Charging Cable

SPECIFICATIONS

Material: Titanium(main body).

“Red OFF: ___
Fully Charged Charging)

HIGH 120lumens -::- 20min N :

\",/

MEDIUM 60umens (o 40min \ ok _iataspmas:

\

* Please press and hold the tail switch to unlock the product.
* Plug in the USB cable again when it is full charged, the charging indicator will still be Red for
about 30 seconds.

* The product uses a USB-C charging interface with 4.2 200mA constant current and voltage
for charging. It can be fully charged in 55 minutes.

REFILL REPLACEMENT

a.Unscrew the tip, take out the refill and remove the spring from the refill.
Note: Please remove the spring from the refill carefully and do not stretch it.
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All above specifications are test results based on ANSI/NEMA FL1-2009 Standard.

Unscrew

l Remove The Spring /_//\‘/')
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PRODUCT OVERVIEW

The product is separable; the lower part is a pen, the upper part is a flashlight and a |

central blue ring used as a separation point. £ Mo T ——————
b.Install the spring with the narrow end first on the new refill, then put the new refill

back into the pen and tighten the tip.

Pocket Clip

~ e
|

Install The Spring

© ‘ Insert The Refll'l

Decorative Ring

Switch
L__LED Light

FriendShip 2021 Pen Push Button
Please read this manual carefully
before use and keep it for future
reference!

SR Stainless Steel Tip
* The pen tip is protected by wax. Please remove the protective wax before writing.




DANGER

DO NOT throw the light directly into
human eyes. This may cause
temporary blindness or permanent
damage to the eyes.

= DO NOT cover the flashlight with
objects, the heat generated by
flashlight may cause burning or even
cause unexpected disasters.

« Keep out of reach of children. DO NOT
allow children to play to prevent
physical harm.

WARNING

« Beware of dropping: The refill
inside is a precision assembly
product, and the ball on the tip may
lose its writing function if damaged.

» DO NOT soak in water: The refill of
the product uses gel ink. The ink will
become diluted or unable to write
after dissolved in water.

NOTICE

« When the battery level is less than
5%, the maximum output is limited to
5 lumens.

* The product adopts PWM dimming,
which may cause noise when placed
close to the radio. *

« The clip is suitable for clamping on
objects not more than 3mm thick.
« When replacing the refill, be careful

not to deform the spring, as this may
affect the use of the refill.

 Writing on soft or padded surfaces
may result in thicker lines.
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OPERATION

Used as a pen:

Gently slide the pen push button along the
L-shaped track to the bottom, the tip will
appear and be locked, then you can start
writing.

Release the pen push button to the top of
the L-shaped track, the tip will bounce back

into the pen. .

Used as a flashlight:

Single-click the switch to turn the light ON
(the default output is 5 lumens) / OFF.
When the flashlight is on, press and hold

the switch to automatically cycle through
the output.

- Quickly double-click the switch to enter

high mode even the flashlight is off, and
quickly double-click the switch again to exit
high mode.

When the light is off, press and hold the
switch for one second to access the switch
lockout mode. Under the lockout mode, if
click the switch, the red indicator will be on
to signal that the light is still in lockout
mode. To unlock it, keep holding the switch
for over one second until the light is on at 5
lumens.
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KAYTTOOHJE:

Kyna-kaytto:

Liu “uta kynan painike L-muotoista rataa
pitkin alaspain, kunnes kynan karki on
nakyvilld ja lukittunut. Sitten voit aloittaa
kirjoittamisen.

Vapauta kynan painike L-muotoisen radan
yldosaan, karki tydntyy takaisin kynan
sisélle.

Lamppu-kaytto:

Kytke valo paélle/pois paalta painamalla

virtanappia kerran (oletuksena valoteho on
5 lumenia).

Kun vale on kytketty paalle, paina ja pidd
virtanappia pohjassa vaihtaaksesi
valotehoa.

Kaksoisnapauta virtanappia nopeasti
siiryaksesi kirkkaimmalle valoteholle (High
mode). Toiminto on kdytdssa, vaikka valo
olisi sammutettuna. Kaksoisnapauta
virtanappia nopeasti poistuaksesi
kirkkaimmalta valoteholta.

Kun valo ei pala, pida kytkintd painettuna
sekunnin ajan kytkedksesi lukitustilan. Jos
napsautat lukitustilassa kytkinté, punainen
merkkivalo palaa merkiksi siitd, ettd valo
on edelleen lukitustilassa. Voit avata
lukituksen pitamalla kytkintd painettuna yli
sekunnin ajan, kunnes valo syttyy uudelleen
(5 lumenia).

BETJENING

Bruke som en pen:

Skyv pennetasten forsiktig langs det
L-formede sporet til bunnen, spissen vil
vises og vare |ast, sa kan du begynne & skrive.
Slipp penneknappen til toppen av det
L-formede sporet, spissen spretter tilbake
inn i pennen.

Bruke som en lommelykt:

Enkeltklikk pa bryteren for & sI3 pa lyset
(standardlysstyrke er 5 lumen) / AV.

N&r lommelykten er pd, trykk og hold
bryteren for automatisk & bla giennom
effektnivaene.

Dobbeltklikk raskt pa bryteren for & gé inn i
«high mode» til og med hvis lommeiykten er
slatt av, og dobbeltklikk raskt bryteren igjen
for & g ut av «high mode».
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N&r lyset er av, trykk og hold bryteren i ett
sekunder for & I3se. N&r den er [3st og man
trykker pa bryteren, vil en rpd indikator vise
at den fortsatt er 1st. For 4 14se opp, hold
inne bryteren i over ett sekund til lyset skrur
seg pa med 5 lumen lysstyrke.

BYTA EFFEKTLAGE
Anvand som penna:

Tryck forsiktigt ned pennknappen langs den
L-formade spdret tills den ndr botten,
spetsen pa pennan kommer att visas och
pennan kommer |dsas i det laget, du kan nu
bdrja anvanda pennan och skriva.

Tryck in och sldpp pennknappen knappen
studsar till toppen av den L-formade luckan
och spetsen aker tillbaka in i pennan.

Anvand som ficklampa:

Ett enkelt tryck pé strombrytaren for att slé
pa ljuset (standardstyrka ar 5 lumen) / AV.

Nar ficklampan &r tand trycker du och haller
ner knappen for att automatiskt bladdra
mellan effektlagerna.

Dubbelklicka snabbt pa strombrytaren for
att aktivera "hogt effektlage" fungerar dven
nar lampan &r avstangd, dubbelklicka
snabbt igen for att Iamna higlage.

Nar lampan ar slackt haller du
strombrytaren intryckt i en sekund for att
aktiveral knapplaset. Om du klickar pa
omkopplaren samtidigt som knappldset ar
aktiverat s& lyser den roda indikatorn for att
indikera att knapplaset fortfarande ar
aktiverat. For att Idsa upp den, hall
knappen nedtryckt i mer &n en sekund tills
lampan lyser med 5 lumen.

HOE TE BEDIENEN

Bij gebruikt als pen:

Schuif de pendrukknop voorzichtig langs de
L-vormige track naar beneden, de punt
verschijnt en wordt vergrendeld, waarna u
kunt beginnen met schrijven.

Laat de pendrukknop los aan de bovenkant
van de L-vormige track, de punt zal
terugveren in de pen.

Gebruikt als zaklamp:

Klik één keer op de schakelaar om het licht
AAN te zetten (de standaarduitvoer is 5
lumen) / UIT.
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BEDIENUNG
Als Kugelschreiber:
Schiebe den Bolzen entlang der L-formigen
Vertiefung bis die Schreibspitze einrastet,
um zu schreiben.
Bewege den Bolzen aus der aretierten
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Im ausgeschalisien Jusiand dem Schallsr
fur ca. 1 Schande gedricit halien, um de
Lampe zu spemzn. Wind zaschisfiend g
Schalter gedricki. leachi=t ape nie 15D
auf, um den gespemisn Jestand o mgEm
Um die Lampe 2u esispenen, muss der
Schafter emeut iy c2. | Sehunde =drick
gehalten werden bis de Lampe schmie 3
Lumen Heligest smschalist

A . .
Hasznalat tollkeat-
Ovatosan csisztassa végg 2 ol
nyomogombyat 2z L-alake pdlyan 27 asd
végpontig. Eldkor 2 tollhegy kicsisok &
miutén ebben 2 peziciben gz hezzs
lehet fogai 27 irashaz.
Oldj2 2 ioll nyomidombigt Ssende ®l =
L-alaki pélyz f=isG vegpontiag. Ehdar 2
tollhegy visszahizddik 2 fofl belseshe
Hasznilat elemismpaké
A kapcsold sgyseen katiatasival 2 Goge
BE (alapbealiftzs soennt 2 fSayerd 5 lumes)
/Kl kapcsolizin. |
A bekapcsait Zlizpothan Evo Bmpén 2
kapcsaiogomb vomnz tarizsaker 2 Goge
automatiusan vegghancsal 27 ossass
fényeroipkazzor
Awmmma
kikapcsot Alapoien v Bmgs s =6s
fenyerGivkozztz kzprsolbatd Az =ds
fényerofkorztidl aabb avers tetios
ey misod . .
(switch) 2 kzpcsold lezarssiher Lsnde
I .' ’.a» - 5 :
vilagi vards Sy jeial. hogy 2 laprsai még
lezart dlzpohan van. A exias SodEsiw
tartsa nyomvz 2 spcsTint =y mEsHpETE
hosszabb ideyg. amg 2 Gmga 5 lomenss

| fényérammal be nem kaposal

Korna GoHapb BLIKMIOYEH, HAXMUTE
¥ YOSpXMBAWTE KHONKY Ans
PEPEXoAa B pexum 6nokuposku. B
pexome GNOKMPOBKYM, €M HaXaTb
2 KHONKY, 3aropuTCA KPacHbIv
WHOMK3TOD, CUTHANU3MPYIOWWIA O
ToM, 4TO POHaPb HAXOAWUTCA B
pexamme 6nokMpoBku. YTobbl
p236N0KMPOBATL €10, yAepXuBaiTe
s=0nKy 6onee 0gHOM CEKYHADI,
TOK3 CBET He 3aropuTCA Ha 5 NIOMeH.

COMO OPERAR
Usar como boligrafo:
Deslice suavemente el botdn del 1apiz a lo
f2rgo de la pista que tiene forma de L, la
puntz aparecerd y se blogueard, luego
pusde comenzar a escribir.

Suelte el botdn del boligrafo situado en la
parte superior de la pista en forma de L, la
punta volvera dentro del boligrafo.

Usar como linterna:

Haga clic en el interruptor para
encender/apagar la luz (la salida
pregeterminada es de 5 limenes).
Cuzndo |2 linterna esté encendida,
mantenga presionado el interruptor para
pasar automaticamente por la salida.
Haga doble clic rapidamente en el
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interrupior parz actuar & medvain.
incluse s 2 inkEma osi= pagaia yiage
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Cuando [z b == spagaic maisge
presionacs & METION MIFETE I
segundo para acoaier & Tin o= Sapey
del intemupine_ En & modd = Dopes S
hace cic ea &l niemgiy, & sdcair e
. se encendes3 parz miicy e e b

Y todaviz esii oo mndn d& o Pam
desblogezrn. ramenz peSTram 2
interrupior derznie mas i W Spm
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MOD OPERARE

Folosit ca pix-

Glisatl usor befionyl, vyl = eS S =
bloca. Ese iz de soms.

Eliberatl betonel. varid w2 nite 2l
Folosit c2 lanternz-

Apasare scuriz pe bufon penie 2
aprnde/stinge laniema (TAy SENEET
este 5 lumens).

Apasatl s mentnet zpas= e =
lantema estz desz pomit= penie 2 SO
cyclic modunie de foncinars

Apasare dubla rzpiiz (uble-oick)
indifferent de sz am=me zorass sa
stinsa) penirs 2 accesa divect mody mas
Cand lantemz ese opriz. = pese s
mentine apasat butomyl pesiu o sEnumis
pentru 2 biocz butomsl Dacz tufond osie
blocat si se apasz sz va 2pemds micsnnl
Tosu ce semnaleaza ca antema s
blocata. Pentru 2 debliocae e psa s
mentine apaszt pentre 0 secunds pana o=
lantema se apnnde pe modal de 5 emem.

D= pa3 H3TWCHITL NepemMmKau,
e y=aweatyTv ceitno ON(3a

. ZamosysanHAM 5 niomeH) / OFF,

Same SxTapWK YBIMKHEHUNA,
SEmaCsTS | YTPUMYUTE NepemMuKay
IS I DEXVMY.

iswme0 Asiyi HATUCHITL
mEpeswnay, Wob nepeitn y
EENCDRIN DEXWM HABITD, AKLWO
METEDWE SWMKHEHO, | LUBUAKO
A SSTWCHITL NepemMmKad, Wwob
SMNETH 3 SHCOKOTO PEXUMY.

Some NiXT2pVK BUMKHEHWUIA,
SETMCHITS | YTPUMYWTE NPOTArom 1
CEwyEIM KHONKY ANS TOro, Wob
YT S peXuM i GN0KyBaHHSA.
Fsuu0 HSSTWCHYTY HA KHOTKY B
PEsamai GNOKYBaHHA, IHAMKaTOp
SSCSTWTHCR YEPBOHUM,
CROSIESs04M NPO T, WO NiIXTapuK
=c= me nepelyBac B pexumi
Emosysassn. [Ins po3610KyBaHH:
SETMCEITS | YTDUMYWTE KHOMNKY
Sreme 1 cexyHAM, NOKN NIXTapUK
S MOSHE CBITUTU B PeXUMI 5 JIm.
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MODE D'EMPLOI

Utilisée comme stylo :

Faites descendre le bouton-poussair le long
du stylo jusqu'au bas de la fente en forme
de L, la pointe apparaitra et sera
verrouillée, vous pourrez alors commencer
3 écrire.

Relachez le bouton-poussoir du stylo en
haut de la fente en forme de L, la pointe se
rétractera dans le stylo.

Utilisée comme lampe de poche :

Cliquez une fois sur I'interrupteur pour
allumer / éteindre la lampe (mode 5 lumens).

Lorsque la lampe est allumée, enfoncez &t
maintenez I'interrupteur pour faire défiler
les différentes puissances.

Double-cliquez rapidement sur =3
I'interrupteur pour passer en mode haut,
méme si la lampe est éteinte, et
double-cliquez a nouveau rapidement sur
I'interrupteur pour quitter ie mode haut.

Lorsque la lampe est éteinte, appuyez sur
linterrupteur et maintenez-le enfoncé
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FToOMBEOEETHI I LEER

mode verrouiiegs. s wous Clguez sor
fintemptswr. & voyant oege s lemesz
pour sgnaler que 2 lampe st buowrs =0
mode vermosiiags Powr iz deverroudier
mainienez Fntermuptesr enfonce pendant
plus d'ume seconde jusqu'3 o= que iz ampe
s'allume 2 5 lumens.

HAYUH HA PABOTA
U3non3sake, KaTo XMMMHKanNKa:

Mb3seTe sBHMmaTenHo byToHa Ha
nucankata no L-obpasHus uspes

A0 AbHOTO. MuceusT we ce nossu
¥ Wwe Obae 33kmoyeH, U1ef KOeTo
MOXETE A2 3anoYHeTe a NULLeTe.

Ocsobopere ByToHa Ha Nnucankata
A0 ropkata 4acT Ha L-obpasHus
u3pes. MuceusT we oTcKoumu u
npubepe 06paTHO B NUcankara.

U3nonssane, kato peHepue:
C egurnuer Knuk Ha byToHa
BKnouBarte ceetnmHata ON
(cunara no nogpazbupaxe e 5
nymena) / OFF.

Mpw BKNOYEHE CBETAMHA
HaTUCHETe U 3a4pbXTe ByToHa 33
NpemMnHasaHe Npes pasnuuHmnTs
peXuMM.

Bbp3 ABoeH KKK 33 BKIOUSAHE
Ha CNHKUAT pexmum. MNosTopeH
[ABOEH KWK 33 U3NTM33HE OT BUCOK
pexum.

Mpw u3KkNYeH deHep, HaTucHeTe
¥ 3apbXxTe OyTOHa 33 CeKyHAa, 3a
72 ROCTBNMTE 3aK/I0YEH PeXuM.
Axo 3agencTeate OyToHa B
33KNIOYEH PEXUM, YEPBEHWAT
MHAMKATOP LU BU CUTHANU3MPA,
4e deHepbT e 3aKyeH. 3a
OTKNI0YBaHE, 3aapbKTe OyTOHa 3a
Haj cexyHfa, JoKaTo peHepa
CBETHE B PEXWUM 5 NNyMeHa.

COME OPERARE
Usata come una penna:

Fai scorrere delicatamente il pulsante della
penna lungo la guida a forma di L verso il
basso, la punta apparira e sara bloccata,
quindi potrai iniziare a scrivere.
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Rilascia il pulsante della penna nella
parte superiore della guida a forma di L,
12 punta rientrera nella penna.

Usata come una torcia:

Fare clic spllinterruttore per accendere la
luce (I'uscita predefinita & 5 lumen) /
spegneria.

Quando 2 torcia & accesa, premere e tenere

Fare doppio clic sullintermuttore
rapidaments per accedere alla modalita
alta anche se la torcia & spenta, quindi fare
nuovamente doppio clic sulfintermutiore per
uscire dalla modalita alta.

Quando la torcia & spenta, continuz 2
premere !'interruttore per un secondo ed
entrera cosi in modalit di blecce. Con la
modalita di blocco, I'indicators mestra lo
stato di blocco quando fai pressione
sull'interruttore. Per sbloccariz. continuz 2
premere per pill di un secondo accendendosi
cosi in modalita 5 lumen.

AKO POUZIVAT
Pouzivané ako pero:
Opatrne posunte tlatidlo pera pozaiZ stopy

v tvare pismena L nadol, objavi sz $picka a
je zablokovand, potom moZete zaat pisat.

Uvolnite tlatidlo pera na vrchol stopy v
tvare L, hrot sa odrazi spat do pera.

PouzZiva sa ako svietidlo:

Jednym kliknutim na prepinaé zapnetz
svetlo (predvoleny vystup je 5 limenov) / VWP

Ked'je svietidlo zapnuté, stiacenim 2
podrZanim prepinaca moZete automaticky
cyklicky prechadzat cez vystup.

Rychlym dvojitym kliknutim na prepinaé
vstlpite do reZimu vysokej svietivosti, aj
ked'je baterka vypnuté, a rychlym dvojitym
kliknutim na prepinaC rezim vysokej Crovne
ukoncite.

Ked'svetlo nesvieti, stlacte 2 podrite
spinac na jednu sekundu, aby ste vstipili
do reZimu blokovania spinaca. Ak v rezime
blokovania kliknete na prepinac. rozsvieti
sa cervend kontrolka, kiord signalizue. 7e
svetlo je stale v rezime blokovania. Ak ju
cheete odblokovat, drzte spinat stiageny
dihsie ako jednu sekundu, kym sa
nerozsvieti svetlo na 5 limenov.
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WARRANTY

Within 30 days of purchase: Contact e onginal seller for repair or replacement.
Within 2 years of purchase: Contact Ofight for repair or replacement.

The other na warranty fragile or low-value fittings like refill and USB cable, you
can contact post-sale in 30 days after purchase if it has quality drawback or
damage under normal use condition. Ove 30 days or damage under abnormal use
condifion, the conditional quality assurance will be provided as appropriate.

USA Customer Support
cs@olightstore.com

Global Customer Support
customer-service@olightworld.com

Visit www.olightworld.com to se= our complete product line of
portable illumination tools.

EU-DECLARATION OF CONFORMITY

£U-Declaration of Conformity can be found here:
htips-//olightworid.com/ec-declaration

QoOLIGHT

Dongguan Olight E-Commerce Technology Co., Ltd

4th Floor. Building 4, Kegu Industrial Par«, No 6 Zhongnan Road, Changan Town,
Dongguan City, Guangdong, China.

Made in China
3.1320.6010.9003 ,@ c € E
A 11,19, 2020 RHS das

www.DrMemory.com/Olight



